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1. Introduction

Ce document présente le rapport d’activité de I’année 2003 de I’activité WPM
(Watershed Protection and Management) de protection et de gestion de bassins
versants au Maroc. Le présent rapport couvre la période allant du ler janvier 2003 au
31 décembre 2003. L’activité PREM a pour objectifs :

e Dans le bassin versant de Nakhla, I’objectif est d’élargir les activités d’agro-
foresterie et de contr6le de I’érosion des sols du projet-pilote PREM (pérennité
des ressources en eau) a I’ensemble du bassin versant, réduisant ainsi
I’envasement du réservoir de Nakhla et prolongeant sa vie utile.

e Dans le bassin du Souss-Massa, I’objectif est d’identifier, de concevoir et de
mettre en ceuvre de nouvelles activités de protection du bassin versant pour
lutter contre I’érosion des sols, réduire la progression de la désertification et
protéger la qualité de I’eau.

Ces objectifs s’integrent dans I’Objectif stratégique 6 de I’lUSAID d’améliorer la
gestion des ressources en eau dans le bassin du Souss-Massa. Si les activités relatives
au bassin versant de Nakhla ne se déroulent pas dans la région du Souss-Massa,
mener a bien un programme intégré de gestion de bassin versant a Nakhla fournira,
pour la gestion intégrée des ressources en eau, des legons utiles qui peuvent étre
appliquées et reproduites dans le Souss-Massa.

Apres cette section d’introduction, la section 2 présente les activités de WPM
entreprises dans le bassin versant de Nakhla au cours du quatrieme trimestre de
I’année 2003, la section 3 énumere les activités dans le bassin du Souss-Massa, la
section 4 décrit les activités prévues pour le prochain trimestre, la section 5 présente
les réunions et manifestations auxquelles a assisté le personnel de WPM au cours du
quatriéme trimestre de 2003 et la section 6 cite les missions de consultation effectuées
sur le terrain au cours de cette période. L’annexe A présente les tableaux budgétaires
et I’annexe B les rapports techniques et de gestion du projet WPM.
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2. Activités dans le bassin versant de Nakhla

2.1 Actions directes
Plantations d’arbres

Début 2003, nous avons procédé au marquage pour la plantation des terres de cultures
des zones 11, IV, VIl et VIII. A la fin du premier trimestre, nous y avons planté
55.000 oliviers au profit de 646 agriculteurs. Ces derniers ont également identifié un
site qui sera planté exclusivement d’amandiers et nous avons distribué 4.000 de plants
d’amandiers a 48 agriculteurs.

Au cours du premier trimestre, nous avons également distribué 20.000 arbres fruitiers
(pommiers, cognassiers, pruniers et abricotiers) aux agriculteurs dans les zones
irriguées. Ces arbres ont été plantés sur les bords des terrasses pour prévenir les
glissements de terrain. Les agriculteurs ont aussi planté des arbres fruitiers sur leurs
vergers en terrasses. Lorsque ces arbres commenceront a produire des fruits dans deux
ans, ils augmenteront le revenu des agriculteurs de la région.

Au cours du troisieme trimestre, le personnel du CT et de la DPA ont organisé des
journées de formation pour les agriculteurs des zones 11 et V11 sur la construction et
I’entretien de petites cuvettes autour des oliviers.

Poursuivant leur travail sur le projet WPM au cours du quatriéme trimestre de I’année,
la DPA et le CT ont procédé au marquage des terres de culture dans le douar Amtil
pour 13.000 oliviers qui seront plantées durant le premier trimestre de 2004. Le
personnel du CT et de la DPA a aussi organisé des journées de formation pour les
agriculteurs des zones 1, V, VI et VII sur les techniques appropriées d’élagage des
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oliviers, le traitement aux engrais et aux produits chimiques, la construction de
cuvettes autour des oliviers, I’irrigation des arbres fruitiers distribués dans le cadre de
la conservation des sols et les activités génératrices de revenus pour les agriculteurs.

Aménagement des bandes enherbées

Début 2003, nous avons planté des vignes sur 13 hectares de terrain entre les oliviers
sur les lignes de contour. La vigne a remplacé les bandes enherbées prévues
initialement. En effet, sa plantation de la vigne joue le méme réle que la bande
enherbée car elle collecte et retient les sédiments apreés les précipitations. Dés que le
vignoble commencera a étre productif, il générera des revenus supplémentaires pour
les agriculteurs. Nous avons procédé a I’entretien et au sarclage de la plantation de
vigne pendant le troisiéme trimestre.

Chemonics International — Activité WPM
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Au cours du quatrieme trimestre 2003, nous avons préparé un site additionnel de 10
hectares pour les bandes enherbées le long des lignes de contour. Ces bandes seront
plantées de vignes au cours du prochain trimestre. Dans le cadre de notre objectif &
veiller a nous assurer que nos activités sont adaptées aux besoins locaux, le personnel
du CT a tenu des réunions avec les agriculteurs pour sélectionner d’autres sites pour
I’aménagement de bandes enherbées et empierrées.

Réhabilitation des canaux d’irrigation

Avec le CT et la DPA, I’équipe de WPM a préparé et finalisé un appel d’offres pour
la réhabilitation des canaux d’irrigation & Bettara, Ouadyine et Tzili au cours du
premier trimestre 2003.

Durant le troisieme trimestre, I’équipe de WPM a préparé et finalisé I’étude de
réhabilitation du réseau d’irrigation et le document d’appel d’offres a soumettre a
I”’APDN pour financement. L appel d’offres a été lancé et une entreprise privée a été
sélectionnée. L’APDN a donné a I’entreprise I’ordre de démarrer les travaux en
septembre 2003.

Parallelement aux travaux financés par I’APDN sur le réseau d’irrigation APDN,
I’équipe de WPM a organisé des réunions de sensibilisation au cours du quatriéme
trimestre sur I’usage rationnel de I’eau d’irrigation pour les agriculteurs vivant dans la
région ou seront effectués les travaux.

Stabilisation des ravins

Au cours du deuxieme trimestre 2003, nous avons identifié 5,1 km de ravins ayant
besoin de stabilisation et avons planté 41.000 nouveaux plants d’acacias, d’eucalyptus
et de peupliers fournis par le DREF-RIf. Le long de la riviére Nakhla, nous avons
sélectionné sept sites ou nous appliquerons des techniques de conservation des sols
pour prévenir les glissements de terrain.

Chemonics International — Activité WPM
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Réhabilitation des zones de parcours

Durant le deuxiéme trimestre 2003, nous avons identifié des secteurs dans les zones
de parcours du bassin versant qui feront I’objet d’ensemencement et autres techniques
de gestion. Pendant le dernier trimestre de I’année, une équipe comprenant le
personnel du DREF-RIf et un consultant de WPM a visité certains sites potentiels
pour la réhabilitation des zones de parcours par le biais de I’ensemencement ou de la
plantation. Cependant, les agriculteurs demeurent sceptiques quant a la rehabilitation
des zones de parcours, celles-ci relevant du domaine public. Méme si les agriculteurs
n’ont pas accepte de travailler sur les zones de parcours, ils étaient néanmoins ouverts
a la proposition d’ensemencement ou de plantation sur leurs propres terres.

Construction de réservoirs de rétention d’eau

Au cours du deuxiéme trimestre, nous avons effectué une étude, avec la collaboration
de I’armée américaine, pour sélectionner les points d’eau a réhabiliter et déterminer
les sites ou des réservoirs d’eau (d’une capacité de stockage de 10 m®) seront
construits.

Suite a cette étude, la DPA, le CT et WPM ont, durant le troisieme trimestre, ont
effectué une étude conjointe sur les sources d’eau a réhabiliter dans le bassin versant
et sélectionné 11 sources sur les 22 a réhabiliter, dont les codts seront financés par des
fonds gérés par I’ambassade des Etats-Unis a Rabat. Une entreprise privée a été
sélectionnée pour effectuer les travaux, mais des circonstances imprévues, notamment
des problémes financiers de I’entreprise, la campagne électorale marocaine et le congé
annuel du mois d’aodt, ont empéché I’entrepreneur de finir les travaux dans les délais
fixés par le contrat. La construction des réservoirs d’eau a cependant démarré en
décembre 2003.

2.2 Actions indirectes
Association féminine de cunniculture

Durant le premier trimestre, nous avons livré des lapins, des cages et de la nourriture
de lapin a l'association de femmes d'Amtil pour lancer l'activité de production de
lapin. Nous avons aidé I'association a acquérir de nouvelles variétés végétales pour
leurs lapins et avons commencé une épreuve de démonstration pour montrer les
avantages de ces nouvelles variétés.

Durant le premier trimestre, nous avons fourni des lapins, des cages et de la nourriture
pour les lapins a I’association de femmes d’Amtil pour les aider a démarrer leur
activité de production de lapins. Nous avons aidé I’association a acquérir de nouvelles
variétés végetales pour leurs lapins et avons démarré des tests de démonstration pour
montrer les avantages nets liés a I’utilisation de ces nouvelles variétés.
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Tout au long de I’année, le CT a continué a travailler étroitement avec I’association
pour aider ses membres a acquérir de I’expérience en cunniculture. Au deuxiéme
trimestre, certains lapins ont commencé a montrer des signes d’infection virale. C’est
ainsi que I’équipe de WPM a démarré une campagne de vaccination pour empécher la
propagation des virus et a fourni une cinquantaine de nouveaux lapins a I’association
pour remplacer ceux qui étaient morts.

L’assistance technique fournie au troisieme trimestre comprenait une campagne
continue de vaccination pour prévenir la propagation des virus chez les lapins de
I’association. En outre, les femmes ont réussi a vendre certains produits et les revenus
de ces ventes ont servi & acheter la nourriture pour les lapins.

Au cours du quatriéme trimestre, le CT a continué a fournir son assistance technique
pour le traitement des lapins contre les maladies. Les membres de I’association ont
encore vendu certains de leurs produits et nous espérons ainsi que cela les
encouragera a poursuivre leur excellent travail.

Introduction de fours de cuisson améliorés

Pendant le dernier trimestre 2003, le PNUD a été impliqué dans le bassin versant et a
distribué six fours collectifs et quelques lapins a I’association de femmes. Onze fours
collectifs supplémentaires finances par I’APDN ont été distribués dans la zone II.

Chemonics International — Activité WPM
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Apiculture

Au cours du premier trimestre, nous avons aidé les agriculteurs d’Amtil et de Beni
Moussa ayant de I’expérience en apiculture a s’organiser en coopératives apicoles,
avec I’assistance du CT. A la fin du deuxiéme trimestre, nous avons acheté et
distribué 100 ruches modernes a Amtil et créé une seconde coopérative apicole a Beni
Moussa. Douze agriculteurs ont été inscrits dans cette association et ont recu 80
ruches modernes et de I’équipement. Outre I’assistance technique des consultants du
projet WPM, I’association a également bénéficié de I’expertise technique du
personnel de la DPA et du CT.
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Pendant le quatrieme trimestre 2003, nous avons organisé une journée de formation
sur I’extraction du miel des ruches pour les associations d’apiculture de la région. La
réussite de la premiere association d’apiculture est évidente. Depuis que les membres
de la premiére association ont démarré I’extraction du miel des ruches distribuées par
le projet, de plus en plus d’apiculteurs demandent & s’organiser en associations. Pour
répondre a cette demande, notre équipe a démarré le processus de création d’une
troisiéme association d’apiculture dans le douar d’Achekrade.

Production animale améliorée

Cette année, le CT et la DPA ont procédé au suivi et a I’évaluation des chévres
sélectionnées pour les tests de supplément d’alimentation. Avec I’aide d’un consultant
de WPM, un groupe de chévres a été évalué pour le suivi du gain de poids.

Formation des agriculteurs

Outre les visites de terrain et les journées de formation citées ci-dessus, I’équipe de

WPM a réguliérement rendu visite aux agriculteurs pour les former et assurer le suivi
tout au long de I’année.

Au cours du deuxiéme trimestre, nous avons financeé la participation de quatre
membres du personnel du secrétariat d’Etat a I’environnement a la conférence de
I’ Association internationale pour les études d'impact (IAIA) qui s’est déroulée a
Marrakech du 12 au 18 juin 2003.

Chemonics International — Activité WPM
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Pendant le troisieme trimestre, nous avons organisé un voyage d'études pour 28
agriculteurs et deux techniciens qui ont visite le bassin versant de Dou Tamma, le site
de duplication de WPM dans le Souss-Massa. Les agriculteurs qui ont bénéficié de ce
voyage d’études sont originaires des quatre douars du bassin versant. Les participants
ont assisté a des présentations et discuté les diverses interventions mises en ceuvre
dans le bassin versant. Ils ont également rendu visite a des associations et a des
coopératives du Souss ou ils ont pu voir tout ce qu'ils peuvent réaliser s'ils
s’organisent comme les agriculteurs du Souss-Massa.

2.3 Dissémination

Dans le cadre des efforts de WPM de disséminer les résultats du projet, nous avons
recu, pendant le deuxiéme trimestre, un groupe des Echanges méditerranéens pour
I’eau, la forét et le developpement, une ONG européenne qui travaille dans le bassin
versant de Nakhla. L équipe du projet WPM et ses partenaires ont présenté les
différentes activites et actions mises en ceuvre dans le bassin et fourni I’occasion aux
participants de visiter certains sites d’intervention et de discuter avec des agriculteurs
de la région. Le méme trimestre, nous avons aussi présenté les projets sur les
ressources en eau mis en ceuvre par I’USAID au Maroc dans un stand commun avec
le projet SIWM durant la conférence de I’ Association internationale pour les études
d'impact (1AIA).

Chemonics International — Activité WPM
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3. Activités dans le bassin du Souss-Massa
3.1 Controle de I’érosion des sols

Dans le cadre de nos efforts d'établir des partenariats avec les institutions locales,
nous avons rédigé et signé deux contrats-programmes avec I’ORMVA-SM et DREF-
SM au début de I'année. Ces contrats énoncent la responsabilité de chaque partenaire
quant aux activités de contréle d'érosion des sols programmées pour 2003.

Dans les domaines de la formation et de la dissémination, nous avons recu lors du
troisieme trimestre un groupe d’agriculteurs du bassin versant de Nakhla qui ont visité
plusieurs coopératives et associations de la région et pris connaissance des mesures
adoptées pour lutter contre I’érosion des sols.

Plantation d’arbres

Au cours du premier trimestre, notre équipe a distribué 13.250 amandiers et 6.600
oliviers aux agriculteurs des douars de Tasguint, Tazarine, Sinit, Alemzi, Goungui,
Agadir Ida Ousouarh et Bigoudine. A la fin du trimestre, nous avons évalué la réussite
de I’activité de plantation d’arbres a 40-60% pour les amandiers et a plus de 70% pour
les oliviers.

11/21/05 15:42
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Production animaliere améliorée

Pendant le premier trimestre, nous avons évalué les performances des 1.160 chevres
qui faisaient partie de la campagne de vaccination du projet WPM a la fin de 2002. Le
taux de mortalité était trés bas et les performances des animaux vaccines étaient en
général meilleures que celle des animaux qui n'ont pas été vaccinés. Nous
continuerons a surveiller les effets du vaccin et du supplément d’alimentation sur la
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croissance de ces chévres. Cette année, nous avons également commencé a surveiller
les performances des jeunes cabris issus de femelles vaccinées et non vaccinées.

Durant le deuxiéme trimestre, outre la supervision des performances, nous avons
distribué de I’orge en grains pour compléter I’alimentation des chevreaux et améliorer
leur gain quotidien de poids. Nous avons remarqué que certains agriculteurs ont
commencé a utiliser des balances pour mesurer avec précision la ration d’orge a
donner a leurs animaux. C'est une preuve de I'engagement des agriculteurs a la
campagne de sensibilisation organisée par le projet dans cette zone. Notre programme
de suivi continuera a étudier les effets de la vaccination et du supplément
d’alimentation sur la croissance des chevres du bassin versant.

Au cours du troisieme trimestre, I'équipe a de nouveau distribué de I'orge en grains
aux agriculteurs qui ont été selectionnes pour les tests pilotes d’alimentation et de
gestion. L'objectif de ces tests est de montrer le degré d'amélioration dans le domaine
de la croissance et de la production que peuvent réaliser les agriculteurs en changeant
la nutrition, I'nygiéne et les procédures de gestion de leurs caprins. Les chévres du
bassin versant ont également bénéficié de traitements interne et externe contre les
parasites.

Les traitements contre les parasites et le programme de distribution de grain d'orge se
sont poursuivis pendant le quatrieme trimestre. Nous avons aussi poursuivi la
distribution d’orge en grains aux agriculteurs sélectionnés pour bénéficier des tests-
pilotes de nutrition et de gestion.

Durant le quatrieme trimestre, les consultants de WPM et le personnel de ’ORMVA-
SM ont travaillé avec les agriculteurs pour sélectionner ceux qui seront éligibles pour
recevoir un bouc pour améliorer leur production caprine. Seuls ceux qui possedent
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plus de 25 femelles seront éligibles. Les agriculteurs peuvent aussi se regrouper pour
répondre a cette condition.

Introduction de fours de cuisson améliorés

Dans le premier trimestre de 2003, nous avons effectué une enquéte dans le bassin
versant pour déterminer les besoins de la population locale en ce qui concerne les
fours collectifs améliorés. Nous avons fondé notre enquéte sur I'expérience que nous
avons eue avec le premier four collectif introduit dans le douar de Tazarine le
trimestre dernier. Dix-huit groupes de maisons ont accepté d'étre conformes aux
conditions requises fixées par le projet WPM, pour recevoir les fours. Ces conditions
déclarent que chaque groupe de maisons doit identifier une personne qui signera un
contrat pour fournir un abri ou le four sera installé, en permettre le libre accés a tous
les membres de groupe et en assurer I’entretien.

L’introduction du nouveau four a été une réussite. Durant le quatrieme trimestre, nous
avons distribué une autre série de 10 fours collectifs a un groupe de femmes de la
région.

Apiculture

Début 2003, nous avons identifié trois groupes potentiels d’agriculteurs souhaitant
s’organiser en coopérative apicole pour entreprendre leurs activités apicoles. Ces
agriculteurs, qui sont conscients des performances améliorées des ruches modernes
par rapport aux ruches traditionnelles, désiraient joindre la coopérative et recevoir de
nouvelles ruches.

Chemonics International — Activité WPM
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Durant le deuxiéme trimestre, nous avons officiellement créé une coopérative apicole
dans le douar Tasguint et fourni 100 ruches. La coopérative porte le nom de
“Tazoukini,” qui est le nom d’une plante locale trés appréciée par les abeilles. La
plupart des membres de cette coopérative ont déja pratiqué I’apiculture et leur
expérience sera un atout pour la coopérative.

Au cours du troisieme trimestre, nous avions lancé le processus de création de deux
associations supplémentaires d'apiculture, et au quatrieme trimestre, I’une des
nouvelles associations avait déja extrait le miel de ses ruches. Le miel était de bonne
qualité et I'association en a gardé pour ses membres et vendu le reste. Nous avons créé
deux associations supplémentaires d'apiculture a Goungui et Agadir douar Ida
Ouswarh dans le bassin versant. Ces associations recevront leurs ruches le trimestre
prochain.

Activités liées a la zone forestiere et aux zones de parcours

En collaboration avec le DREF-SM, nous avons replanté un total de 1.637 d'arganiers
dans un secteur de 7,18 ha délimité dans la zone forestiere du bassin versant avec la
participation de la population locale. La densité de plantation est d’environ 228
plants/ha. Les arbres ont été fournis par le DREF et plantés le long des lignes de
contour avec des bandes empierrées le long des lignes et des cuvettes autour des
arbres pour recueillir I’eau et les sédiments.

Nous avons cloturé le secteur qui servira de site de démonstration. La cl6ture
empéche les chevres d’y brouter et permet la régénération naturelle des arganiers.
Nous avons également distribué 3.400 plants de caroubiers fournis par le DREF a des
agriculteurs du douar Goungui. Ces jeunes arbres ont été plantés dans la zone
forestiére autour du douar.

Chemonics International — Activité WPM



ACTIVITE WPM - RAPPORT ANNUEL 2003 Page 16

1/051523 | *

e Y *

Durant le deuxiéme trimestre, nous avons délimité une zone qui sera replantée en
partenariat entre le projet WPM et le DREF-SM. Une équipe constituée des
représentants des deux partenaires s’est rendue sur le terrain pour discuter avec les
agriculteurs la délimitation de cette zone. Aucune délimitation définitive n'a été faite
sans étre approuvée par la population.

Nous avons aussi sélectionné un site pour la plantation de cactus dans la région afin
de contribuer a la lutte contre I'érosion des sols dans le bassin versant. Pour préparer
le terrain a la plantation, nous avons lancé une campagne qui a abouti a 12.600 trous
creusés. Cependant, en raison du manque de précipitations et des difficultés a irriguer
le site, nous avons décidé de reporter la plantation a septembre ou octobre 2003).

Au cours de ce méme trimestre, une équipe de WPM/DREF-SM a effectué une étude
des sites ou seront introduits les capriers. La capre sera introduit dans des terres
privées et des zones forestieres. Le cactus et le caprier joueront un double réle :
protéger le sol contre I'érosion et fournir une source de revenu aux agriculteurs du
bassin versant.

Parallélement a notre travail de plantation de nouveaux arganiers, nous assurons
I’entretien des anciens arganiers de la région. Pour aider les vieux arganiers a retenir
I'eau des précipitations, nous avons installé de petits bassins de retenue d’eau autour
de 2.400 arganiers de croissance naturelle qui serviront a introduire cette technique de
collecte de I'eau dans la zone. Avec une densité de plantation d'environ 32 arbres/ha,
cette opération a couvert prés de 70 ha de la zone forestiére.
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Au cours de cette méme période, nous avons aussi procédé deux fois a I’irrigation du
site nouvellement planté d'arganiers. Nous veillons a ne pas donner aux arganiers plus
d'eau qu'ils n’en ont besoin pour que les jeunes plants puissent acquérir de la
résistance et de I'adaptabilité a leur rude environnement.
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Pendant le troisieme trimestre 2003, nous avons préparé un site dans le secteur cloturé
du bassin versant ou le caprier sera planté le trimestre prochain. En outre, avec le
DREF-SM et la population locale, nous avons finalisé les limites de la zone & boiser
lors du quatrieme trimestre dans la zone forestiere. Les especes qui seront plantées
comprendront principalement I’arganier, le caroubier, le caprier et le cactus.

En outre, nous avons continué a construire des bassins de retenue d'eau autour de
vieux arganiers indigénes et avons poursuivi la construction de bandes empierrées et
la correction mécanique des ravins. La zone traitée couvre environ 150 ha. Nous
avons également irrigué trois fois les arbres nouvellement plantés et avons cloturé la
zone d’arganiers du bassin versant.

Pendant le quatriéme trimestre, nous avons planté 2.100 plants de céprier dans le
secteur cléturé du bassin versant et avons distribué 2.150 plants supplémentaires de
caprier aux agriculteurs qui les planteront sur leurs terres privées.

e T
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Le DREF-SM a prépare a la plantation environ 250 ha de la zone forestiére. Trente ha
ont été déja plantés d’arganiers et le reste sera planté au cours du prochain trimestre.
Nous avons planté 12.600 cactus dans le périmetre de Tachdirt qui a été préparé le
trimestre dernier pour la plantation de cactus.

La réserve d'arganiers prés du douar Tazarine a été élargie pour inclure un autre
périmetre du bassin versant appelé localement Mizourine, dans la province de
Taroudant. Dans le périmetre de Mizourine, 3.100 jeunes plants d'arganiers ont été
plantés. Ces jeunes plants proviennent de la pépiniére de I'lAV Hassan Il (1.100
plants) et de celle des eaux et foréts de Taroudant (2.000 plants).

Durant le troisieme trimestre, le travail a progressé sur les petits bassins de retenue
d'eau autour des arganiers indigenes. Nous avons également poursuivi la construction
de bandes empierrées et de correction mécanique de ravins. Le total de la zone traitée
a atteint pres de 200 ha.

Au cours du quatriéme trimestre 2003, nous avons tenté une nouvelle expérience en
utilisant le produit DRIWATER sur 100 arganiers nouvellement plantés. Ce produit
est censé réduire I’évaporation du sol et permettre ainsi aux arbres d’avoir plus d’eau.
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Coopératives/associations de femmes

Beaucoup d’efforts ont été entrepris pour créer des associations ou des coopératives
de femmes au cours du deuxieme trimestre 2003. L’équipe du projet a organisé de
nombreuses réunions avec les femmes de la région pour expliquer les avantages
offerts par les associations or les coopératives—y compris I’amélioration de leur
capacité a vendre leurs produits. Nous leur avons proposé deux types d’activités
génératrices de revenus : la production de lapins et de volaille.

I nous semble que les femmes sont sceptiques a I’idée de se regrouper en coopérative
a cause de leur manque d’expérience et de leurs craintes au sujet de la division du
travail entre les membres de la coopérative. Elles préféerent travailler
individuellement. Etant donné que notre objectif est de générer ou d’améliorer les
revenus des femmes, nous avons décidé de travailler d’abord individuellement avec
elles. Cependant, une fois qu’elles ont acquis I’expérience nécessaire et commencent
a accepter I’idée de travailler en groupe, nous pourrons créer une coopérative ou une
association.

Durant le troisieme trimestre, nous avons créé une coopérative féminine d'extraction
d'huile d'argan. Nous avons continué a chercher des membres potentiels dans les
douars et plusieurs femmes ont exprimé leur volonté de joindre la coopérative une
fois créée. Nous avons également organisé un voyage pour une vingtaine de femmes
du bassin versant qui ont ainsi pu visiter une autre coopérative de femmes travaillant
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dans le méme secteur. Apres cette visite, 126 femmes ont exprimé leur souhait de
joindre la coopérative.

La coopérative féminine d'extraction d'huile d'argan qui a démarré au troisieme
trimestre a été officiellement créée pendant le quatrieme trimestre. Nous avons
organisé des réunions avec des femmes d'autres zones du bassin versant pour
expliquer les objectifs et les perspectives de I'association. Des ouvriers locaux ont
commence la construction du batiment de I'association féminine en utilisant des
matériaux locaux.

Réhabilitation du réseau d’irrigation

Au cours du deuxieme trimestre 2003, nous avons démarré la réhabilitation du réseau
d’irrigation dans quatre douars du bassin versant : Tazarine, Tasguint, Agadir lda
Ouswarh et Goungui.
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Nous avons sélectionné un entrepreneur privé et les travaux ont commencé en mai
2003. Pres de 820 métres de canaux d’irrigation ont déja été restaurés et les travaux
suivent toujours leur cours.

Au quatrieme trimestre, nous avons entamé la deuxieéme phase de réhabilitation du
réseau d’irrigation. Dans cette phase, les travaux seront complétés sur certaines
parties du réseau dans les douars impliqués dans la premiere phase ; la réhabilitation
du réseau d’irrigation du douar Sinit a également été programmée.

3.2 Prévention de la pollution industrielle

Durant le premier trimestre 2003, nous avons finalisé et signe la deuxiéme version de
la convention collective sur I’activité de la COPAG. La municipalité d’Ait 1zza est le
nouveau partenaire a adhérer a cette collaboration.

Nous avons également finalisé notre étude sur I’option de traitement et de technologie
qui sera utilisée par la COPAG et organisé un atelier sur les options de traitement
pour la prévention de la pollution. L’atelier a été suivi par tous les membres du comité
technique, les représentants des autres institutions et les personnes intéressees par la
prévention de la pollution industrielle.

L’ABH a sélectionné Iskane, une entreprise privée, pour poursuivre I’étude effectuée
par le projet WPM. La tache principale d’Iskane est de réaliser une étude détaillée sur
les interventions proposées par le projet WPM quant & I’économie de I’eau et aux
options de traitement.

Nous avons partagé avec Iskane toutes les données et documents que nous avons
préparés pendant la premiere partie de I'étude de faisabilité et la coordination de
I'étude de faisabilité de la COPAG a eté remise a I’ABH. Cependant, le projet WPM
sera tenu au courant et consulté sur la progression des travaux de I’étude.

Aux termes de la convention collective signée pour cette activite par les différents
partenaires, WPM a pour tache principale de collecter les données nécessaires pour
I'étude de faisabilité. Pendant le deuxiéme trimestre 2003, la COPAG a démarré une
unité de traitement de jus d'orange. Les effluents de cette unité affecteront la
caractérisation de tous les effluents émanant de la COPAG. Pour pouvoir poursuivre
la conception de I'option de traitement des effluents de la COPAG, nous avons mené
une campagne sur la caractérisation de l'unité de jus d'orange et des effluents finaux
de la COPAG. Les résultats de cette campagne doivent étre utilisés par Iskane pour
mener a bonne fin I'étude sur les options de traitement a proposer a la COPAG. Iskane
a finalisé I'étude détaillée sur les projets d'économie de I'eau qui seront proposés a la
COPAG pour I'exécution.

Dans nos efforts continus d’aider la COPAG a répondre aux criteres d'eligibilité pour
obtenir des fonds du FODEP, nous avons tenu une réunion pendant le troisieme
trimestre avec le personnel de la COPAG et du FODEP dans la centrale laitiere de
Taroudant pour discuter et mieux comprendre les conditions du FODEP. Nous avons
saisi cette occasion pour passer en revue la demande de financement qui sera soumise
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par la COPAG et corriger et ajuster les informations nécessaires pour répondre aux
normes du FODEP.

Pendant le troisieme trimestre, les membres de I'équipe de WPM ont assisté a une
réunion du comité technique organisée a Agadir par I’ABH-SM pour présenter et
discuter I'étude APD faite par Iskane sur I’option de traitement des effluents de la
COPAG.

Nous avons également visité la COPAG avec M. Balafrej, chef du partenariat et
directeur de la communication et de la coopération au secretariat d’Etat a
I’environnement. M. Balafrej a ainsi eu I’occasion de visiter la centrale laitiere et de
rencontrer son personnel et son président et d’exprimer le soutien du secrétariat d’Etat
a I’environnement a cette activité.

Durant le quatrieme trimestre, Iskane a préparé le document d’appel d’offres sur
I'option de traitement. Ce document a été discuté, passé en revue et approuvé par le
comité technique et la COPAG a lancé un appel d'offres international. Elle a recu
plusieurs offres et le choix final sera fait au cours du prochain trimestre.

Pendant le quatrieme trimestre nous avons egalement préparé I'étude sur I’évaluation
de I’impact sur I'environnement qui sera exécutée au prochain trimestre et nous avons
poursuivi nos efforts pour soutenir la conformité de la COPAG aux criteres
d'éligibilité des fonds du FODEP.

3.3 Traitement et réutilisation des eaux usées

Au cours du premier trimestre 2003, nous avons décidé du type de technologie qui
sera utilisée a la station de traitement des eaux usées. Nous avons tenu une réunion ou
les trois associations, le projet WPM et un représentant de Schaefer étaient présents.

Nous avons comparé la technologie Schaefer a la lagune naturelle proposée par le
projet et bien que la technologie de Schaefer présente certains avantages théoriques,
aucune station de traitement des eaux usées utilisant cette technologie n'existe encore
au Maroc. Par ailleurs, la technologie a des colts de fonctionnement et d’entretien
élevés par rapport a la lagune normale traditionnelle.

Nous avons discuté la possibilité pour Schaefer de mettre en application un petit poste
de pilotage ayant recours a cette technologie pour qu’elle soit étudiée dans les
conditions marocaines. Une autre option proposée était d’organiser un voyage
d’études aux Etats-Unis pour que les bénéficiaires visitent une usine de traitement des
eaux usées qui fonctionne en utilisant la technologie Schaefer. Le représentant de
Schaefer a refuse les deux options. Les associations ont validé le choix proposé par le
projet.

Au cours de ce méme trimestre, nous avons également finalisé une étude sur le réseau
d’assainissement de trois villages. Nous avons tenu plusieurs réunions avec les
associations avant de finaliser la conception. Le regroupement des trois douars dans le
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méme réseau d’assainissement et la station de traitement des eaux usées ne semble ni
techniquement ni financierement opérationnel. Les douars d’Ait Mimoun et de Breij
auront un réseau collectif qui collectera les effluents pour la future station de
traitement. Le douar Soualem aura néanmoins un réseau séparé et pourrait avoir une
station de traitement séparée. Les habitations de Soualem sont tres dispersées ce qui
accroit les colts d’exécution. Les associations ont accepté cette proposition.

Nous avons invité les membres du comité technique a un atelier sur la gestion et la
maintenance de la station de traitement des eaux usées. Nous avons tenu une séance
pléniere et avons aussi travaillé par groupes. Le principal résultat de cet atelier a été
de reconnaitre le manque d’informations sur les textes législatifs quant au role de
chaque partenaire dans la gestion d’une station de traitement. L’atelier a recommandé
le lancement d’une étude sur les aspects juridiques des responsabilités de tout
partenaire qui souhaite étre impliqué dans la gestion de la future station de traitement
des eaux usées. Houria Tazi Sadeq, une consultante, a été engagee pour réaliser cette
étude dont les résultats seront présentés et discutés lors de la réunion du Comité
technique en avril 2003.

Au cours de ce trimestre, nous avons aussi aidé I’association Ait Mimoun a
commencer I’installation d’un trongon du réseau d’assainissement proposé par le
projet. WPM a acquis 1.070 meétres de tuyaux en PVC et a partagé leur co(t
d’installation avec I’association. Ce partage des codts a éte trés apprécié par les
populations locales qui ont été ainsi encouragées a contribuer davantage dans d’autres
troncons du réseau.

Nous avons tenu plusieurs réunions avec le Secrétaire général de la province de
Chtouka Ait Baha pour le mettre a jour sur I’évolution des travaux que nous
effectuons a Sidi Bibi. Il a toujours soutenu le partenariat que nous avons forgé dans
cette zone et souhaité qu’il serve de modele a reproduire dans d’autres régions du
Souss-Massa.

Au cours du deuxieme trimestre 2003, nous avons effectué une campagne sur la
caractérisation de la station de traitement des eaux usées de Drarga et ce en vue
d’appuyer nos travaux dans la zone de Sidi Bibi. Les résultats ont eté utilisés pour
montrer a I’association les performances de la station et la qualité des eaux usées qui
seront utilisées pour I’irrigation.

Etant donné que I’habitat du douar Soualem est trés dispersé, nous avons tenu
plusieurs réunions avec I’association de ce douar pour discuter des différents types de
réseaux d’assainissement. Cela nous a permis de préparer les plans finaux du réseau
des trois douars ensemble. Nous avons prépare le document d’appel d’offres qui sera
utilisé par I’association lors de la phase d’exécution du réseau d’assainissement.
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Avec les trois associations, nous avons discuté les différents scenarii pour le
traitement des eaux usées genérées par les trois douars. La lagune naturelle a éte
retenue pour I’exécution. Nous avons poursuivi nos discussions avec la population sur
le site potentiel de la station de traitement des eaux usees. Apres avoir validé le choix
du site avec les trois associations, nous avons démarré I’élaboration des plans détaillés
de la station de traitement.

Nous aidons également les associations a préparer un document qui sera soumis a
I’ADS (Agence de développement social) et nous travaillons étroitement avec elles
pour étudier toutes les informations sur les possibilités de financement requis pour
mettre en ceuvre les résultats de I’étude de faisabilité.

Au cours du troisieme trimestre, nous avons realisé une étude d’impact sur
I’environnement sous la direction de Brahim Soudi, le principal consultant de WPM.
Le personnel du secrétariat d’Etat a I’environnement qui a participé a la Conférence
de I’ Association Internationale pour les études d'impact (IAIA) de Marrakech de juin
2003 a travaillé avec M. Soudi sur cette étude.

Nous avons également poursuivi notre travail avec les trois associations impliquées
dans cette activité sur les critéres d’éligibilité pour recevoir des fonds de I’ Agence de
développement social. En outre, nous avons pris contact avec les partenaires pour des
éventuelles contributions pour financer le réseau d’assainissement et la station de
traitement des eaux usées.

Une fois I’étude de faisabilité réalisée, nous avons poursuivi nos efforts durant le
quatrieme trimestre pour trouver des partenaires qui contribueront a la mise en ceuvre
du réseau d'égouts et de la station de traitement des eaux usées. Notre équipe a tenu
des réunions au niveau de la province pour obtenir la contribution financiére des
communes rurales et d'autres institutions a la phase d'exécution de cette composante
du projet WPM. Nous montons un plan de financement, sous la supervision de la
province de Chtouka Ait Baha, ou les communes rurales de Sidi Bibi et d'Ait Izza, le
Conseil provincial, WPM et les associations impliquées contribuent sensiblement au
budget global. Nous avons préparé un accord qui sera signé par ces partenaires lors
d’une cérémonie de signature qui aura lieu le trimestre prochain au niveau de la
province. Cet accord soutiendra la demande de fonds qui sera soumise a I'ADS au
nom des partenaires impliques.

WPM et PREDEL (un projet financé par OXFAM-Québec) organisent un atelier de
dissémination sur le traitement et la réutilisation des eaux usées dans les petites
communautés. Plus d’une vingtaine d’associations travaillant avec OXFAM sur
différents projets environnementaux ont participé a cet atelier. Une présentation faite
par I’ABH, ’ONEP, WPM, I’ADS et I’association Oulad Mimoun a été faite aux
participants et une visite a la station de traitement des eaux usées a été organisée au
cours de cet atelier.

Chemonics International — Activité WPM



ACTIVITE WPM - RAPPORT ANNUEL 2003 Page 27

4. Activités prévues pour le premier trimestre 2004
4.1 Bassin du Souss-Massa

Pendant le premier trimestre 2004, nous poursuivrons la campagne de plantation dans
la zone forestiére du bassin versant de Dou Tama. Nous poursuivrons également nos
travaux de construction du batiment pour la coopérative féminine d’extraction d’huile
d’argan. Les associations d’apiculture seront encourages Durant ce trimestre. La
distribution d’oliviers et d’amandiers aux agriculteurs locaux sera faite au cours de ce
méme trimestre. Des mesures de conservation du sol seront mises en ceuvre dans la
zone forestiére pour atténuer les effets de I’érosion dans le bassin versant.

En ce qui concerne I’activité COPAG, nous finaliserons le rapport a soumettre au
FODEP. Nous travaillerons avec I’ABH pour finir I’étude détaillée des options de
traitement et du document d’appel d’offres. Le choix de I’entreprise qui sera chargée
de la construction de la station de traitement se fera durant ce méme trimestre.

A Sidi Bibi, nous finaliserons le plan de financement avec les partenaires du projet
pour soutenir la demande de financement qui sera soumise a I’ADS.

4.2 Bassin versant de Nakhla

A Nakhla, nous aiderons les associations déja existantes et appuierons la création de
nouvelles associations. La plantation d’oliviers dans les zones de cultures et de vigne
dans les bandes enherbées s’effectuera au cours de ce trimestre. L’ accent sera
également mis sur les mesures de contréle de I’érosion des sols.
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5. Réunions et manifestations diverses

Le tableau 1 ci-dessous montre les réunions et manifestations auxquelles a

assiste le personnel de WPM en 2003.

Principales réunions auxquelles a participé WPM en 2003

Tableau 1

Description de la réunion Participants Date
Réunion avec les associations de Sidi Association, WPM, population 6 janvier
Bibi
Réunion avec le comité technique de Province, Comite technique, WPM, | 6 janvier
Sidi Bibi a la province de Chtouka Ait | Associations
Baha
Réunion a la COPAG ABH, WPM, COPAG 7 janvier
Visite de site par I’'USAID & Agadir SIWM, USAID, WPM 14-17 janvier
Atelier sur la gestion de la STEP, Sidi Associations, Comité technique, 21 janvier
Bibi WPM, consultants
Réunion avec la DPA Tétouan et le DPA, DREF, USAID, WPM 28 janvier
DREF-RIF
Réunion USAID & partenaires USAID, WPM, partenaires 29 janvier
Atelier sur I’option de traitement de la | Comité technique, WPM, 4 février
pollution industrielle, COPAG consultants,

Réunion avec I’ONEP, Souss Massa ONEP, WPM, consultants 24 février

Réunion avec I’ABH Sous Massa ABH, WPM, consultant 24 février

Réunion avec les communes rurales de | Présidents de communes, WPM, 24 février

Sidi Bibi et Ait Amira consultants

Réunion avec le secrétaire général de Secrétaire général, personnel de la 25 février

Chtouka Ait Baha province, WPM, consultants

Discussion et validation de I’option de | Associations, WPM, consultants, 25 février

traitement a Sidi Bibi Sheaffer

Réunion avec I’équipe de I’'USAID USAID, WPM 10 mars

chargée de I’environnement

Réunion a ’ORMVA-SM, “contrat ORMVA-SM, WPM, consultants 26 mars

programme”

Réunion avec les consultants sur le WPM, consultants 27 mars

guide de duplication

Réunion de discussion de I’étude Iskane | Comité technique, ABH, Iskane, 28 mars

liée a la COPAG WPM

Atelier a Sidi Bibi Association, WPM, Comité 2-4 avril
technique, population

Réunion avec la Fondation du Haut- WPM, Fondation du Haut-Atlas, 5 avril

Atlas

DREF Marrakech, ONG Marrakech
21
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Tableau 1

Principales réunions auxquelles a participé WPM en 2003

(suite)

Description de la réunion Participants Date
Séminaire de clbture WPM, partenaires PREM 8 avril
Visite de M. Khatori aux différents sites | WPM, DREF-SM, ORMVA-SM 16-17 avril
du projet
Réunion a la COPAG WPM, consultants, COPAG 29 avril
Visite de site par I’'USAID & Agadir USAID, WPM 6 juin
Etude & Nakhla sur les réservoirs d’eau | WPM, USAID, US Army 12-13 juin
Poster au séminaire international de WPM, DOE, SIWM 14-18 juin
I’ Association internationale pour les
études d'impact.

Visite de P. Bitner au bassin versant de | WPM, projet d’écotourisme, P. 9-10 juin
Dou Tama Bitner, DREF SM

Réunion de synthése de P. Bitner a WPM, P. Bitner, USAID 11 juillet
I’USAID

Visite de M. Khatouri au bassin versant | WPM, M. Khatouri, DREF-SM 21-22 aolt

de Dou Tama

Visite de T. Balafrej aux projets de
WPM dans le Souss-Massa

WPM, T. Balafrej (SEE), DREF SM

1-2 septembre

Réunion avec les cellules du SEE

M. Kerby, WPM, cellules du SEE

15 septembre

Evolution des travaux de I’activité
COPAG

WPM, M. Kerby, ABH-SM

17 septembre

Discussion du rapport a soumettre par
Sidi Bibi a I’ADS

WPM, M. Kerby, associations

17 septembre

Visite a la COPAG

WPM, M Kerby

18 septembre

Evolution des travaux dans le bassin WPM, M. Kerby, DREF SM 18 septembre
versant de Dou Tama

Réunion de M. Kerby avec I’'USAID WPM, M. Kerby, USAID 26 septmebre
Réunion du comité technique de la Membres du Comité technique, 30 septembre
COPAG WPM

Reunion avec I’association de Sidi Bibi | WPM, associations- 9 octobre
pour discuter le plan de financement et

la contribution des partenaires

Réunion a la province de Chtouka Ait WPM, province Chtouka Ait Baha, | 21 octobre

Baha pour discuter le processus de
financement du projet de Sidi Bibi

association, communes

Réunion avec I’association pour la
signature de I’accord entre les 2
associations impliguées dans le projet

WPM, association, communes

13 novembre

Réunion avec le caid de Tikki pour

WPM, caid de Tikki

13 novembre
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Tableau 1

Principales réunions auxquelles a participé WPM en 2003

(suite)

Description de la réunion Participants Date
discuter I’évolution des travaux dans le
bassin versant de Dou Tamma
Réunion avec le Comité technique de la | Tous les membres du Comité 2 décembre
composante Sidi Bibi du projet WPM technique
Réunion avec le coordinateur du projet | WPM, coordinateur local d’OXFAM | 3 décembre

d’OXFAM pour planifier la coopération
et I’atelier

Réunion a la province de Chtouka Ait
Baha pour identifier I’appui des
partenaires au projet de Sidi Bibi

Tous les membres du Comité
technique

12 décembre

Atelier sur le traitement et la
réutilisation des eaux usées dans le
village de Ait Mimoun

WPM, association-ONG travaillant
avec OXFAM dans la province de
Chtouka Ait Baha

25 décembre
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6. Missions des consultants

6.1. Activités du premier trimestre
Activités dans le bassin versant de Nakhla

. Rachid Bouabid et Mohamed Mounsif étaient sur le terrain en janvier, février
et mars 2003 pour mettre en ceuvre et superviser les travaux de plantation dans
les zones irriguées et non irriguées du bassin versant. Le suivi des tests de
supplément d’alimentation pour les caprins relevait des taches de M. Mounsif.

Activités dans le bassin du Souss-Massa

) Rachid Bouabid et Mohamed Mounsif, étaient sur le terrain en janvier, février
et mars 2003 pour superviser la distribution des amandiers et des oliviers, la
gestion des caprins et la préparation de la réhabilitation du réseau d’égouts dans
le bassin versant de Abdelmoumen.

o Brahim Soudi s’est rendu sur le terrain lors du premier trimestre 2003 pour
assister aux différents ateliers et réunions avec les associations ou le comité
technique. Il a aidé I’entreprise privée a collecter et a valider les données
nécessaires a la conception finale du réseau d’égouts et de la STEP appropriée
pour la région.

. Houria Tazi Seddik était sur le terrain pour réaliser une étude sur les aspects
juridiques de la gestion d’une STEP par les associations et la commune rurale.

. Driss Messaho s’est rendu sur le terrain en janvier et février 2003 pour
présenter les résultats de I’étude sur les options de traitement au Comité
technique lors de I’atelier organisé en janvier 2003. Il a également suivi les
réunions de coordination avec I’ABH, la COPAG et les autres parties intéressées
par I’étude de faisabilité.

6.2. Activités du deuxiéme trimestre
Activités dans le bassin versant de Nakhla

. Rachid Bouabid et Mohamed Mounsif étaient sur le terrain en avril, mai et
juin 2003 pour mettre en ceuvre et superviser les interventions sur les caprins et
les zones de parcours, le traitement biologique des ravins, le choix des sites le
long de la riviére Nakhla pour la prévention des glissements de terrain, la
plantation d’arbres fruitiers dans certaines zones et la formation et I’éducation
des agriculteurs (hommes et femmes) du bassin versant.

Activités dans le bassin du Souss-Massa

. Rachid Bouabid et Mohamed Mounsif se sont rendus sur le terrain au cours
du deuxiéme trimestre 2003 pour superviser et participer a la construction des
cuvettes de rétention d’eau autour des arganiers, la gestion caprine, la
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réhabilitation du réseau d’irrigation, la sélection de sites pour le reboisement et
I’association d’apiculture dans le bassin versant de Dou Tama.

. Brahim Soudi s’est rendu sur le terrain lors du deuxieme trimestre 2003 pour
suivre I’atelier organisé a Sidi Bibi. Il a contribué au choix de I’option
traitement et a la conception de la station de traitement des eaux usées.

. Houria Tazi Seddik était sur le terrain pour diriger I’atelier, organise a Sidi
Bibi sur les aspects juridiques de la gestion de la station de traitement des eaux
usées par I’association avec la commune rurale.

6.3. Activités du troisieme trimestre
Activités dans le bassin versant de Nakhla

. Le Dr Bouabid (sciences des sols) a contribué a la préparation de I’étude de
réhabilitation du réseau d’irrigation qui sera financé par I’APDN. Il a également
lancé la construction de bandes empierrées dans d’autres sites-pilotes du bassin
versant.

. Le Dr Mounsif a contribué a la création d’une seconde association d’apiculture
dans le village Amtil. 1l a également participé a I’organisation et au déroulement
du voyage d’études pour les agriculteurs du bassin versant de Nakhla a celui de
Dou Tama.

Activités dans le bassin du Souss-Massa

. Le Dr Soudi a dirigé I’étude sur I’impact environnemental de Sidi Bibi sur le
traitement et la réutilisation des eaux usées. Il a également contribué a la
préparation du cadre de financement des résultats de I’étude de faisabilité de
Sidi Bibi.

. Le Dr Messaho a assisté a la reunion du Comité technique sur la prévention de
la pollution. 1l a aussi participé a la préparation du document FODEP qui sera
soumis par la COPAG sur le financement extérieur de I’option de traitement qui
sera adoptée pour ses effluents.

. Le Dr Bouabid a travaillé sur la planification et la réalisation des cuvettes de
rétention d’eau autour des arganiers, la construction de bandes empierrées et de
barrages de contrdle pour corriger I’érosion des ravins.

. Le Dr Kenny a participé au processus de création de la coopérative féminine
d’extraction d’huile d’argan. Il a organisé un voyage d’une journée pour les
femmes du bassin versant qui ont ainsi visité une autre coopérative de femmes
travaillant dans le méme domaine. Il a également participé a la planification de
la plantation des capriers et des cactus dans le bassin versant.
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. Le Dr Mounsif a continué a superviser les tests de démonstration sur la
nutrition des caprins et a contribué au lancement du processus de création des
deux nouvelles associations d’apiculture dans le bassin versant.

6.4. Activités du quatrieme trimestre
Activités dans le bassin versant de Nakhla

. Le Dr Bouabid (sciences des sols) a travaille sur la plantation de la vigne dans
les bandes enherbées, a supervisé le marquage des terres de cultures pour la
future plantation d’oliviers.

. Le Dr Mounsif a participé aux tests de démonstration sur la nutrition des
caprins, I’ensemencement des zones de parcours et I”assistance technique pour
la création de la troisieme association apicole.

. Le Dr Ait EI Mekki était chargé de I’évaluation économique des travaux dans
le bassin versant de Nakhla.

Activités dans le bassin du Souss-Massa

) Le Dr Soudi a aidé a finaliser le cadre financier des résultats de I’étude de
faisabilité réalisée a Sidi Bibi. Il a animé I’atelier sur le traitement des eaux
usees dans les petites communautés organisé pour les associations travaillant
avec OXFAM.

e Le Dr Messaho a participé a la réunion du Comité technique sur la prévention
de la pollution. Il a également participé a la préparation du document d’appel
d’offres présenté a la COPAG par I’ABH.

. Le Dr Bouabid a poursuivi la supervision des travaux de construction des
cuvettes de rétention d’eau autour des arganiers, I’installation de bandes
empierrées et de barrages de contréle pour traiter I’érosion des ravins. Il a
également supervisé le programme de réhabilitation du réseau d’irrigation.

. Le Dr Kenny a été impliqué dans la plantation des cépriers et des cactus dans
les zones forestieres du bassin versant.

o Le Dr Mounsif a poursuivi la supervision des tests de démonstration sur la
nutrition des caprins et a contribué a la création de deux nouvelles associations
d’apiculture dans le bassin versant.
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Annex B : Rapports Techniques

No. | Report Title Date
1 | Quarterly Progress Report - First Quarter 2002 June 02
2 | Quarterly Progress Report - Second Quarter 2002 July 02
3 | Quarterly Progress Report - Third Quarter 2002 October 02
4 | Annually Progress Report - Year 2002 February. 03
5 | Quarterly Progress Report — First quarter 2003 May. 2003
6 | Quarterly Progress Report — Second quarter 2003 October 03
7 | Quarterly Progress Report — Third quarter 2003 December 03
8 | Annually Progress Report - Year 2003 March 04
Nakhla Watershed
9 | Prospection et identification des sites potentials pour I’extension et la | October 01
réplication des actions du PREM
10 | Extension du PREM — Bassin versant Nakhla December 01
11 | Analyse économiqgue et financiére du projet Nakhla June 02
12 | Contrat-Programme WPM-DPA, Juillet-Décembre 2002 October 02
13 | CPS Réhabilitation des réseaux d’irrigation de Bettara and Al December 02
Ouaddiyine
14 | Rapport sur I’introduction de fours améliorés dans le B.V Nakhla. December 02
15 | Rapport sur la correction torrentielle dans le bassin versant Nakhla April 03
16 | Construction of water reservoirs in Nakhla watershed June. 03
17 | Evaluation Economique Intermédiaire December 03
Souss-Massa River Basin
18 | Rapport de prospection des sites pour un projet de contréle de November 01
I’érosion des sols dans le Souss-Massa
19 | Bigoudine sub-watershed location in the Abdelmoumen watershed, December 01
elements for the 2002 work plan
20 | Economie d’eau et dépollution industrielle dans le Souss-Massa December 01
21 | Projet pilote de développement intégré en zone de montagne: Cas du | April 02
bassin versant de Bigoudine — Rapport de Diagnostic
22 | Diagnostic des sites potentiels pour la mise en place d’un systeme de | April 02
traitement et de valorisation des eaux usées épurées dans la région du
Souss-Massa
23 | Projet pilote de développement agricole integré en zone de May 02
montagne: Bassin versant Dou Tamma, Souss-Massa — Rapport de
I’atelier de validation
24 | Projet Pilote de développement agricole intégré en zone de July 02
montagne : B.V. Doutamma, Sous Massa : Rapport de I’étude
pédologique
25 | Projet Pilote de développement agricole intégré en zone de August 02
montagne : B.V Dou Tamma, Sous Massa : Rapport plan d’action
26 | Etude de diagnostic et de monographie de la zone d’Ait Mimoun August 02
retenue pour la réalisation de I’étude de faisabilité détaillée pour
I’assainissement, le traitement et la valorisation des eaux usees
épurées
27 |Economie d’eau et dépollution industrielle dans le sous Massa : Cas | September 02
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de la COPAG- Note Méthodologique

28 | Economie d’eau et dépollution industrielle dans le sous Massa — September 02
Rapport sur I’état d’avancement

29 | Signature de la convention cadre relative a I’étude de faisabilite sur le | October 02
traitement et réutilisation des eaux usées

30 |Etude détaillée de la réhabilitation de réseaux d’irrigation dans cing | November 02
zones d’action de la zone du projet

31 |Contrat d’exécution des travaux de réhabilitation de partenariat pour | December 02
le réseau PMH

32 | Etude de mise en place d’un systéme de traitement et de réutilisation | December 02
des eaux usées, localité ait Mimoun : Monographie de la zone
d’étude, filiere technologique d’épuration et options de réutilisation

33 | Etude d’assainissement des douars Oulad Mimoun, El Breij et January. 03
Soualem, version provisoire

34 | Economie d’Eau et Depollution Industrielle dans le Souss Massa, January. 03
Cas de COPAG - Projets d’economie et de dépollution

35 | Etude de mise en place d’un systeme de traitement et de réutilisation | Mars 03
des eaux usées, localité ait Mimoun : Monographie de la zone
d’étude, filiere technologique d’épuration et options de réutilisation,
version finale

36 | Evaluation des taux d’érosion au niveau du Bassin de DouTamma April 03
(Bigoudine) par le Systeme d’Information Géographique (SIG)

37 | Etude d’assainissement des douars Oulad Mimoun, El Breij et April 03
Soualem, Mission I1: Avant Projet Sommaire

38 | Economie d’Eau et Depollution Industrielle dans le Souss Massa, May 03
Cas de COPAG - Diagnostic du processus de production de la filiere
laitiére de I’unité industrielle COPAG et recherché d’une solution
optimale pour I’économie de I’eau, Dossier définitif

39 | Résultats des analyses des rejets de la COPAG incluant I’unité de Jus | June 03
d’orange

40 | Résultats des analyses des performances de la station de Drarga June 03

41 | Etude d’assainissement des douars Oulad Mimoun, Mission II: June 03
Avant Projet Détallé du réseau

42 | Etude d’assainissement des douars Oulad Mimoun, EIl Breij et June 03
Soualem, Mission I11: Avant Projet Détallé Réseau et Station
d’Epuration

43 | Etude d’impact environnemental du projet de traitement et de September 03
reutilization des eaux usées de la localité d’Ait Mimoun

44 | Etude de la qualité de I’eau et de la prévention de la pollution de la September 03
centrale laitiere COPAG- avant Projet détaillé de I’assainissement
liquide de I’unité COPAG, Mission Il, dossier définitif

45 | Etude de la qualité de I’eau et de la prévention de la pollution de la Novembre 03

centrale laitiere COPAG, dossier de concours pour la consultation
des entreprises pour la réalisation de la station d’épuration, Mission
I11, Dossier définitif

Chemonics International — Activité WPM




	1. Introduction
	3. Activités dans le bassin du Souss-Massa
	3.1 Contrôle de l’érosion des sols
	3.2 Prévention de la pollution industrielle
	3.3 Traitement et réutilisation des eaux usées
	4.1  Bassin du Souss-Massa
	4.2  Bassin versant de Nakhla

	5. Réunions et manifestations diverses
	6. Missions des consultants
	Activités dans le bassin versant de Nakhla
	Activités dans le bassin du Souss-Massa
	Activités dans le bassin versant de Nakhla
	Activités dans le bassin du Souss-Massa


	Activités dans le bassin versant de Nakhla
	Activités dans le bassin du Souss-Massa
	Activités dans le bassin versant de Nakhla
	Activités dans le bassin du Souss-Massa

	Annexe A :  Tableaux budgétaires
	Budget Items
	Annex B : Rapports Techniques



